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BT-22 GUIDE

Bluetooth version: 5.0
Input voltage: DC 5V
Power Rating: 3W*2
Battery: 1200 mAh
Operation range: 32.8ft
Charging Time: 3-4 hrs
Playing Time: 1-2 hrs

Versión de Bluetooth: 5.0
Voltaje de entrada: DC 5V
Potencia nominal: 3W*2
Batería: 1200 mAh
Rango de operación: 32.8 pies
Tiempo de carga: 3-4 horas
Tiempo de reproducción: 1-2 horas

Version Bluetooth : 5.0
Tension d'entrée : CC 5V
Puissance nominale : 3W*2
Batterie : 1200 mAh
Portée opérationnelle : 32,8 pieds
Temps de charge : 3-4 heures
Temps de lecture : 1-2 heures

SPECIFICATIONS ESPECIFICACIONES SPÉCIFICATIONS

IMPORTANT SAFETY GUIDELINES
1. Read all instructions before using this product.
2. Do not leave this product unattended while connected to the power supply. 
3. Avoid exposing the product to water or any liquid substances.
4. Do not use if unit has been dropped or damaged in any way. 
5. Improper and unauthorized repairs may place user at serious risk. 
6. Electrical equipment repairs should be exclusively handled by certi�ed professionals.
    Ensure the unit is placed on a stable, �at surface, away from heat sources and vibrations.
7. Do not insert any objects into the unit's openings.
8. Use the product only for its intended purpose.
9. Keep this product out of reach of children. 
10. Remember, this product isn't a toy. Avoid playing music at high volumes,
    especially around children, to prevent potential hearing damage.

DIRECTRICES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
1. Lea todas las instrucciones antes de usar este producto.
2. No deje este producto sin supervisión mientras esté conectado a la fuente de alimentación.
3. Evite exponer el producto al agua o a cualquier sustancia líquida.
4. No lo use si la unidad ha sido caída o dañada de alguna manera.
5. Las reparaciones inapropiadas y no autorizadas pueden poner al usuario en riesgo grave.
6. Las reparaciones de equipos eléctricos deben ser manejadas exclusivamente por
     profesionales certi�cados. Asegúrese de que la unidad esté colocada sobre una super�cie
     estable y plana, lejos de fuentes de calor y vibraciones.
7. No inserte objetos en las aberturas de la unidad.
8. Utilice el producto solo para su propósito previsto.
9. Mantenga este producto fuera del alcance de los niños.
10. Recuerde, este producto no es un juguete. Evite reproducir música a volúmenes altos,
     especialmente cerca de los niños, para prevenir posibles daños auditivos.

DIRECTIVES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
1. Lisez toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.
2. Ne laissez pas ce produit sans surveillance lorsqu'il est connecté à l'alimentation électrique.
3. Évitez d'exposer le produit à l'eau ou à des substances liquides.
4. N'utilisez pas l'unité si elle a été tombée ou endommagée de quelque manière que ce soit.
5. Les réparations inappropriées et non autorisées peuvent mettre l'utilisateur en danger sérieux.
6. Les réparations d'équipements électriques doivent être exclusivement e�ectuées par des
     professionnels certi�és. Assurez-vous que l'unité est placée sur une surface stable et plate, loin
     des sources de chaleur et des vibrations.
7. N'insérez aucun objet dans les ouvertures de l'unité.
8. Utilisez le produit uniquement à des �ns prévues.
9. Gardez ce produit hors de la portée des enfants.
10. Rappelez-vous, ce produit n'est pas un jouet. Évitez de jouer de la musique à des volumes élevés,
     surtout autour des enfants, pour éviter tout risque de dommage auditif.



BT-22 INSTRUCTIONS
Instructions/Instrucciones/Instructions

 Bluetooth Pairing
Set the mode to "Bluetooth" by
switching to the "M" position.
On your mobile device, search for
"QFX BT-22" in Bluetooth settings.
Select and pair with the device.
Once paired, you can play music
wirelessly. The speaker will
automatically connect to your
device the next time you use it.
Button Operations
Volume and Track Control:
     Button: Hold to decrease volume;
press brie�y to play the previous track.
     Button: Hold to increase volume;
press brie�y to play the next track.
Power and Mode Selection 
Toggle Switch: Turn the device on/o�.
"M" Button: Cycle between Bluetooth, 
USB/TF, FM, and AUX modes.

AUX Input
To use an external audio source
(e.g., portable player, CD player),
connect it to the speaker's AUX jack
using the provided 3.5mm stereo 
cable.

USB/TF Music Player
Insert a TF card or USB drive containing
MP3 �les to play music. Control tracks
and volume using the same buttons as 
mentioned in the Button Operations 
section.

True Wireless Stereo (TWS)
Pair two BT-22 speakers for 
synchronized stereo sound: 
Hold down the "M" button on 
one speaker; it will search for 
the second one.
Once paired (con�rmed by a 
sound), connect to your mobile 
device to enjoy TWS.

Charging
Connect the provided USB cable 
to the speaker's Micro USB port.
Red LED: Charging
LED O�: Fully charged

Playback Control: 
     Button: Press to play or pause music.

Bluetooth Call Handling
     Button: Answer or end a call.
Double-click      : Redial the last number.
FM Radio
Set the mode to FM by toggling to "M"
Hold down the "     " button; the speaker 
will automatically scan and save local 
radio stations (may take 1-2 minutes).
Once saved, use the track buttons to
switch between stations.

LED Light Show
     Button: Hold down for the 
7th/8th time to toggle party 
lights on/o�. Press and hold to 
cycle through seven light 
modes.

 Emparejamiento Bluetooth
Con�gure el modo en "Bluetooth" 
cambiando a la posición "M".
En su dispositivo móvil, busque
"QFX BT-22" en la con�guración de 
Bluetooth. Seleccione y empareje el 
dispositivo. Una vez emparejado, 
puede reproducir música de forma 
inalámbrica. El altavoz se conectará 
automáticamente a su dispositivo la 
próxima vez que lo utilice.

Appairage Bluetooth
Réglez le mode sur "Bluetooth" en 
basculant sur la position "M".
Sur votre appareil mobile, recherchez 
"QFX BT-22" dans les paramètres 
Bluetooth.
Sélectionnez et appairez avec 
l'appareil.
Une fois appairé, vous pouvez écouter 
de la musique sans �l. Le haut-parleur 
se connectera automatiquement à 
votre appareil la prochaine fois que 
vous l'utiliserez.

Lecteur de musique USB/TF
Insérez une carte TF ou une clé USB 
contenant des �chiers MP3 pour lire de 
la musique. Contrôlez les pistes et le 
volume à l'aide des mêmes boutons 
mentionnés dans la section 
Opérations des boutons.

Son stéréo sans �l véritable
(TWS)
Appairez deux haut-parleurs
BT-22 pour un son stéréo
synchronisé : Maintenez le bouton
"M" enfoncé sur un haut-parleur ; il 
recherchera le deuxième.
Une fois appairé (con�rmé par
un son), connectez-vous à votre 
appareil mobile pour pro�ter du
TWS.

Chargement
Connectez le câble USB fourni au
port Micro USB du haut-parleur.
LED rouge : En cours de chargement
LED éteinte : Chargé complètement

Entrée AUX
Pour utiliser une source audio externe 
(par exemple, lecteur portable, lecteur 
CD), connectez-la à la prise AUX du 
haut-parleur à l'aide du câble stéréo 
3,5 mm fourni.

Alimentation et sélection du mode:
Interrupteur basculant : 
Allumez/éteignez l'appareil.
Bouton M : Faites dé�ler entre les 
modes Bluetooth, USB/TF, FM et AUX.

Encendido y selección de modo:
Interruptor basculante: Encienda/apa-
gue el dispositivo. Botón M: Cambie 
entre los modos Bluetooth, USB/TF, FM
y AUX.

Entrada AUX
Para utilizar una fuente de audio 
externa (por ejemplo, reproductor 
portátil, reproductor de CD), 
conéctelo al conector AUX del altavoz 
mediante el cable estéreo de 3,5 mm 
proporcionado.

Reproductor de música USB/TF
Inserte una tarjeta TF o una unidad USB
que contenga archivos MP3 para 
reproducir música. Controle las pistas y 
el volumen usando los mismos botones 
mencionados en la sección Operaciones 
de botones.

Estéreo verdadero inalámbrico 
(TWS)
Empareje dos altavoces BT-22 para 
obtener un sonido estéreo 
sincronizado: Mantenga resionado 
el botón "M" en un altavoz; buscará 
el segundo. Una vez emparejado 
(con�rmado por un sonido), 
conéctese a su dispositivo móvil 
para disfrutar de TWS.
Carga
Conecte el cable USB proporcionado 
al puerto Micro USB del altavoz.
LED rojo: Cargando
LED apagado: Cargado 
completamente

Operaciones de botones
Control de volumen y pistas: Botón      : 
Mantenga presionado para disminuir
el volumen; presione brevemente para 
reproducir la pista anterior. Botón      : 
Mantenga presionado para aumentar 
el volumen; presione brevemente para 
reproducir la siguiente pista.

Control de reproducción:
Botón      : Presione para reproducir o 
pausar la música.

Manejo de llamadas Bluetooth
Botón      : Responda o �nalice una 
llamada. Doble clic en      : Remarcar el 
último número.
Radio FM
Con�gure el modo en FM basculando a 
"M". Mantenga presionado el botón
"     "; el altavoz escaneará y guardará 
automáticamente las estaciones de 
radio locales (puede llevar 1-2 minutos).
Una vez guardadas, use los botones de 
pista para cambiar entre estaciones.

Espectáculo de luces LED
Botón      : Mantenga presionado 
por 7ª/8ª vez para 
activar/desactivar las luces de 
�esta. Mantenga presionado 
para cambiar entre siete modos 
de luz.

Opérations des boutons
Contrôle du volume et des pistes :
Bouton      : Maintenez enfoncé pour 
diminuer le volume ; appuyez 
brièvement pour lire la piste 
précédente.
Bouton      : Maintenez enfoncé pour 
augmenter le volume ; appuyez 
brièvement pour lire la piste suivante.

Contrôle de lecture:
Bouton      : Appuyez pour lire ou 
mettre en pause la musique.

Gestion des appels Bluetooth
Bouton      : Répondez ou mettez �n à 
un appel.
Double-clic sur      : Rappeler le dernier 
numéro.
Radio FM
Réglez le mode sur FM en basculant 
sur "M". Maintenez enfoncé le bouton  
"     " ; le haut-parleur analysera et 
enregistrera automatiquement les 
stations de radio locales (cela peut 
prendre 1 à 2 minutes). Une fois 
enregistrées, utilisez les boutons de 
piste pour passer d'une station à 
l'autre.

Spectacle lumineux LED
Bouton      : Maintenez enfoncé pour
la 7e/8e fois pour activer/désactiver
les lumières de fête. Appuyez et 
maintenez pour faire dé�ler sept 
modes lumineux.



LIMITED PRODUCT WARRANTY POLICYLIMITED PRODUCT WARRANTY POLICY

Support Department.

of the Product (”Customer”) that for the applicable Warranty Period listed below, the Product will be free from 
defects in material or workmanship under normal, non-commercial use (”Defects”).

Warranty Period encompasses, as listed below, separate “Coverage Periods” for Parts and Labor, each Coverage 

Periods for Parts and Labor (as applicable either: (i) repair the Product (or, as applicable, any component thereof) 
or (ii) replace the Product (or, as applicable, any component thereof) with a new or refurbished Product (or, as 
applicable, any component thereof), in either case free of charge to Customer for Parts and/or Labor (as 
applicable) during the specified Coverage Period only, and excluding applicable shipping charges (noted below), 
for which the Customer is responsible. The foregoing states the Customer’s exclusive remedy and QFX sole liability 
for breach of the limited warranty contained herein.

This warranty covers only normal use. This warranty is not transferable. QFX is not responsible for warranty 
replacement should the QFX label or logo be removed or should the product fail to be properly maintained or fail 

damage caused by disasters such as fire, flood, or service other than by QFX. 

component thereof) caused by normal wear and tear; (e) shipping damage that occurs while the Product is in 

(g) any acts of God.

Product is sold to Customer for personal, non-commercial use only. Product is not warranted for Customer’s 

assumes any and all risks associated with such uses of Product, and agrees to indemnify QFX for any damages 
claimed against QFX for such uses.

EXCEPT FOR EXPRESS WARRANTIES STATED ABOVE AND TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, THE 
PRODUCTS ARE PROVIDED “AS IS” AND QFX DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT 
LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY (i) OF MERCHANTABILITY, (ii) OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR 
(iii) OF NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE 
LAW, IN NO EVENT WILL QFX BE LIABLE TO CUSTOMER OR ANY THIRD PARTY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, 
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY OR PUNITIVE DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ANY 
LOST PROFITS OR REVENUES, LOSS OR INACCURACY OF ANY DATA OR COST OF SUBSTITUTE GOODS, 
REGARDLESS OF THE THEORY OF LIABILITY (INCLUDING NEGLIGENCE) AND EVEN IF QFX HAS BEEN ADVISED OF 
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, QFX AGGREGATE LIABILITY TO CUSTOMER FOR ACTUAL DIRECT DAMAGES 
FOR ANY CAUSE WHATSOEVER SHALL BE LIMITED TO THE CUMULATIVE PRODUCT FEES PAID BY THAT 
CUSTOMER FOR THE PRODUCTS CAUSING THE DAMAGES, IF ANY.

Warning: Some Products may contain components that are small enough to be swallowed. Please keep out of reach of children. In order 
for the return to be processed, you must send the Product PREPAID to the address below in the original packaging or reasonable 

of Customer’s problem with Product, (3) Customer’s full name, phone number, and return address, (3) all of the accessories that came 
with the Product package must be sent along with the main Product, (4) a cashier’s check or money order payable to QFX, Inc., in the 
amount specified for the item in the product table below for return shipping and handling. If in the case you cannot provide a money 

Product will be shipped back to a PO BOX. If a returned Product is found to have no problem and/or does not include ALL of the 
requirements indicated above, it may be returned back to the customer and will not be processed.

Support Department.

of the Product (”Customer”) that for the applicable Warranty Period listed below, the Product will be free from 
defects in material or workmanship under normal, non-commercial use (”Defects”).

Warranty Period encompasses, as listed below, separate “Coverage Periods” for Parts and Labor, each Coverage 

Periods for Parts and Labor (as applicable either: (i) repair the Product (or, as applicable, any component thereof) 
or (ii) replace the Product (or, as applicable, any component thereof) with a new or refurbished Product (or, as 
applicable, any component thereof), in either case free of charge to Customer for Parts and/or Labor (as 
applicable) during the specified Coverage Period only, and excluding applicable shipping charges (noted below), 
for which the Customer is responsible. The foregoing states the Customer’s exclusive remedy and QFX sole liability 
for breach of the limited warranty contained herein.

This warranty covers only normal use. This warranty is not transferable. QFX is not responsible for warranty 
replacement should the QFX label or logo be removed or should the product fail to be properly maintained or fail 

damage caused by disasters such as fire, flood, or service other than by QFX. 

component thereof) caused by normal wear and tear; (e) shipping damage that occurs while the Product is in 

(g) any acts of God.

Product is sold to Customer for personal, non-commercial use only. Product is not warranted for Customer’s 

assumes any and all risks associated with such uses of Product, and agrees to indemnify QFX for any damages 
claimed against QFX for such uses.

EXCEPT FOR EXPRESS WARRANTIES STATED ABOVE AND TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, THE 
PRODUCTS ARE PROVIDED “AS IS” AND QFX DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT 
LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY (i) OF MERCHANTABILITY, (ii) OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR 
(iii) OF NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE 
LAW, IN NO EVENT WILL QFX BE LIABLE TO CUSTOMER OR ANY THIRD PARTY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, 
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY OR PUNITIVE DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ANY 
LOST PROFITS OR REVENUES, LOSS OR INACCURACY OF ANY DATA OR COST OF SUBSTITUTE GOODS, 
REGARDLESS OF THE THEORY OF LIABILITY (INCLUDING NEGLIGENCE) AND EVEN IF QFX HAS BEEN ADVISED OF 
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, QFX AGGREGATE LIABILITY TO CUSTOMER FOR ACTUAL DIRECT DAMAGES 
FOR ANY CAUSE WHATSOEVER SHALL BE LIMITED TO THE CUMULATIVE PRODUCT FEES PAID BY THAT 
CUSTOMER FOR THE PRODUCTS CAUSING THE DAMAGES, IF ANY.

Warning: Some Products may contain components that are small enough to be swallowed. Please keep out of reach of children. In order 
for the return to be processed, you must send the Product PREPAID to the address below in the original packaging or reasonable 

of Customer’s problem with Product, (3) Customer’s full name, phone number, and return address, (3) all of the accessories that came 
with the Product package must be sent along with the main Product, (4) a cashier’s check or money order payable to QFX, Inc., in the 
amount specified for the item in the product table below for return shipping and handling. If in the case you cannot provide a money 

Product will be shipped back to a PO BOX. If a returned Product is found to have no problem and/or does not include ALL of the 
requirements indicated above, it may be returned back to the customer and will not be processed.



QFX USA®, Inc.
RMA Processing
Customer Support Department
2957 E. 46th Street | Vernon, CA 90058

support@qfxusa.com
(800) 864-CLUB (2582) or (323) 864-6900
qfxusa.com

support@qfxusa.com
(800) 864-CLUB (2582) or (323) 864-6900
qfxusa.com

of which category the Product you have purchased will fall under, please contact our Customer Support 

In order to determine the exact shipping cost that must be included with your product or paid for the product 
being returned, please refer to the table below. Please find the product you wish to return by category or model 
number prefix. QFX will not provide any return or refund to any customer for merchandise and will only honor 

cost for your item is, or if your item category conflicts in the table below, please feel free to contact the QFX 
Support Department for further assistance.

THE WARRANTY AND REMEDY PROVIDED ABOVE ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESSED OR 
IMPLIED WARRANTIES INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, 
NON-INFRINGEMENT OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. SOME LAWS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION 
OF IMPLIED WARRANTIES. IF THESE LAWS APPLY, THEN ALL EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES ARE LIMITED 
TO THE WARRANTY PERIOD IDENTIFIED ABOVE. UNLESS STATED HEREIN, ANY STATEMENT OR 
REPRESENTATIONS MADE BY ANY OTHER PERSONS OR FIRM ARE VOID. EXCEPT AS PROVIDED IN THIS WRITTEN 
WARRANTY, QFX SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY LOSS, INCONVENIENCE, OR DAMAGE, INCLUDING DIRECT, 
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, RESULTING FROM THE USE OR INABILITY TO USE THE 
QFX PRODUCT, WHETHER RESULTING FROM BREACH OF WARRANTY OR ANY OTHER LEGAL THEORY. 

may not apply to you. This warranty gives you special legal rights and you may have other rights which vary from 
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Earphones, Headphones, Pocket Radios,
& Small Bluetooth vSpeakers    
Personal Stereos

Mobile Audio
Pro Audio SBX Systems
Pro Audio PBX Systems
Televisions
Telephones

Earphones, Headphones, Pocket Radios,
& Small Bluetooth vSpeakers    
Personal Stereos

Mobile Audio
Pro Audio SBX Systems
Pro Audio PBX Systems
Televisions
Telephones

$5.00

$10.00
$15.00
$20.00
$10.00
$75.00
$75.00
$25.00
$10.00
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$75.00
$75.00
$25.00
$10.00
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PRODUCT CATEGORY HANDLING LABOR PARTS

support@qfxusa.com
Mon-Fri 9AM - 5PM (PST)

1-800-864-2582
Mon-Fri 9AM - 5PM (PST)



THANK YOU.
 

FOLLOW US @QFXUSA

       Where the Party Begins!

We would love to hear about your BT-22 journey! 
Tag us @QFXUSA to share your stories. 


